Waktsa Chakwan

L a anciana sin familia

Aflanzamiento de Lectura Quechua
Serie de Kiliksa

Quechua de Margos — Y arowilca— Lauricocha,
Huanuco

Adaptado del cuento escrito por:
Amador Tucto Ramirez
llustrador: Jhonel Rosales Cordova
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Juk chakwanshi jalgacho targan
alqulanwan.
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Tsayshi tsay algunta juk runa
wanuykatsirgan.
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Tsayno wanuykatsi ptinshi
chakwanga pasaypa |l akikurgan.
Tsayshi gepinta aparikurkur
waylnpita lakishga aywakurgan.
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Markaman chayaykurshi capilla
punkucho wagargan.
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Tsaycho wagaykagtashi juk
wamratarirgan. Tsayshi wamraga
kuyapashpan wayinpa pushakurgan.
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Wayinman chayaykatsirshi
tapurgan Imapita wagashgantapis.
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Alqgunta runa wanutsishganta
wilapaptinshi wamraga juk pishpita
goykurgan.
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Wamrapa wayincho goyarnashi
chakwanga tuta tutala wal pata
garapakua.
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Nirkurnashi wamrawan kuchi
mitsikug aywag.
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Shanaptinshi ragraman kuchita

gaykug armakunanpag.
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Mitsikuptinsh
kuchiwan puklag.
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Tardiyaptinnashi mits kushqanpi ta
wayinpa gatikug.
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Chakwan tsayno kaptinshi
wamrapa mamanpis kuyag.
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Tsayshi chakwanga kushishgala
takurgan lapan kuyaptin.
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